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OPRYSKIWACZ ELEKTRYCZNY PLECAKOWY POLSKA
V-BLACK VITA
INSTRUKCJA OBSLUGI str. 4

MADE IN ITALY

Kod. 23VBE16

Kod. 23VBE12

CEOCA

UWAGA: PRZED UZYCIEM NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI
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SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

PL - Nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg
obstugi.

O

PL- Nie nalezy pozostawiac urzadzenia w poblizu
Zrodet ciepta

PL - Nosi¢ rekawice ochronne.

Wielka Brytania - Nie nalezy pozostawia¢ urzgdzenia
narazonego na dziatanie mrozu.

@D

@

T . . o
PL - Nalezy stosowaé ochrone ciata. MiN|mAx PL oUzywaJ urzadzenia tylko w zakresie od +1°C do
+40°C.
+1°C|+40°C
3m, PL - Minimalna odlegto$¢ miedzy maszyng a innymi

PL - Nalezy stosowa¢ ochrone drog oddechowych

osobami 3m.

©

PL - Stosowac ochrone oczu.

PL - oznaczenie "CE". Patrz deklaracja zgodnosci WE.

7

PL - Nie rozpyla¢ w kierunku ludzi i zwierzat.

PL - Nie wrzucaj baterii do ognia, gdzie moze
wybuchnac.

PL - Nie uzywac z rozpuszczalnikami, olejami lub
produktami fatwopalnymi

PL - Nie nalezy demontowac¢ baterii

PL - Nie nalezy pali¢ podczas korzystania z urzagdzenia

PL - Nie wolno jesc¢ ani pi¢ podczas uzytkowania

I ® @

PL - Nie umieszcza¢ z odpadami domowymi

Li-ion

Wielka Brytania - Bateria Li-on. Nie wyrzuca¢ do
odpadéw domowych

DAVIDE E LUIGI VOLPI S.p.A. - Via San Rocco,10 - 46040 CASALROMANO (MN)

- WLOCHY

pag. 3 di 15




PO LS KA Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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WPROWADZENIE

Nasze gratulacje za dokonany wybdr. Gtowne cechy naszych opryskiwaczy elektrycznych to wysoka jakos¢ ich czesci 1 diuga
zywotno$¢. Zostaly one przebadane pod katem odpornosci na wszelkie warunki pogodowe i gwarantuja maksymalng
skuteczno$¢ przy najnizszym zuzyciu energii. Podobnie jak wszystkie inne nasze produkty, ten opryskiwacz przeszedt
doktadne i precyzyjne testy; jesli bedzie uzywany zgodnie z ponizszymi instrukcjami, bgdzie spelniat Twoje potrzeby przez
wiele lat, a bardzo niezawodny serwis czeSci zamiennych zapewni Ci mozliwos¢ dokonywania napraw przy uzyciu
oryginalnych czgsci przez dhugi czas.

1. OPIS PODRECZNIKA

1.1. WPROWADZENIE
Prosimy o dokladne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja obshugi przed przystapieniem do ustawiania, uzytkowania,
konserwacji lub innych czynno$ci zwigzanych z opryskiwaczem.
Prawidtowa eksploatacja opryskiwacza oraz skuteczna i racjonalna konserwacja pozwala na utrzymanie opryskiwacza w
najlepszych warunkach pracy bez obnizenia jego skutecznosci i bezpieczenstwa.
Niniejsza instrukcja obstugi zostata sporzadzona zgodnie ze wskazaniami zawartymi w ENKLOSURE I DYREKTYWY
MASZYNOWEJ 2006/42/CE" i jest uwazana za integralng i podstawowa cz¢$¢ opryskiwacza.
Podrgcznik ten musi znajdowac si¢ w poblizu opryskiwacza i by¢ gotowy do konsultacji; musi by¢ przechowywany razem z
opryskiwaczem przez caty okres jego uzytkowania, od proby rozruchowej do ostatecznego demontazu.

1.2. CELE 1 OGRANICZENIA PODRECZNIKA
Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla:

Opisa¢ dziatanie i warunki uzytkowania opryskiwacza.

Pokaz glowne cechy techniczne opryskiwacza.

Zapewni¢ prawidtows instrukcje obshugi.

Podkresl potencjalne zagrozenia i/lub mozliwe niebezpieczne sytuacje.

Dostarczy¢ instrukcje dotyczace konserwacji i napraw.

Umozliwienie zrozumienia mozliwych probleméw operacyjnych i sposobow ich rozwigzania.

Oprdocz przestrzegania instrukcji zawartych w tym podreczniku, uzytkowanie opryskiwacza zalezy od przestrzegania
wszystkich obowigzujacych zasad bezpieczenstwa.

2. OPIS OPRYSKIWACZA

2.1. CECHY TECHNICZNE
Opryskiwacz "V-BLACK VITA" zostal wyprodukowany do dozowania ptynnych roztworéw unikajgc temperatur
przekraczajacych 40°C.
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23VBE12 23VBE16
Pojemnos¢ zbiornika 12 Por. 16 Por.
Materiat zbiornika Polipropylen Polipropylen

Rozpylajace si¢ litry na kazde

Przy ci$nieniu 2,0 bar, do 95 litrow

Przy ci$nieniu 2,0 bar, do 95 litrow

fadowanie akumulatora

Przy ci$nieniu 5,0 bar, do 75 litrow

Przy ci$nieniu 5,0 bar, do 75 litrow

Rozpylajace si¢ litry na kazde
fadowanie akumulatora

Do 255 litrow

Do 255 litrow

Akumulator litowy

14,4 Vdc 2,0 Ah 28,8 Wh

14,4 Vdc 2,0 Ah 28,8 Wh

Dostarczona dysza

Regulowana mosi¢zna dysza do
opryskiwania

Regulowana mosi¢zna dysza do
opryskiwania

Elektroniczny regulator cisnienia

Regulowane cis$nienie robocze 0,5 do 5 bar
- 7,25 do 72,5 psi

Regulowane cisnienie robocze 0,5 do 5 bar
- 7,25 do 72,5 psi

Kontrola ci$nienia

Plytka elektroniczna z kontrolg napigcia,
ktdra utrzymuje state ci$nienie przez caty
okres uzytkowania baterii

Plytka elektroniczna z kontrolg napigcia,
ktéra utrzymuje state cisnienie przez caty
okres uzytkowania baterii

Kontrola tadowania akumulatora

Led

Led

Do podtaczenia preta 4-dyszowego na

Do podiaczenia preta 4-dyszowego na

Dodatkowy wylot wézku (opcja) wézku (opcja)
Lanca aluminiowa Standard Standard
Nakretka z uchwytem na lance Standard Standard
Wyscietane paski na ramiona Standard Standard
t.adowarka do akumulatorow 1,0 A-18W 1,0 A-18W

Uszczelki

NBR (wysoka wytrzymato$¢ na rozcigganie
- odpornos¢ na oleje mineralne i smary)

NBR (wysoka wytrzymalo$¢ na rozcigganie
- odpornos¢ na oleje mineralne i smary)

Pompa

Wysokiej jako$ci membrana z
przetacznikiem ci$nieniowym

Wysokiej jako$ci membrana z
przetacznikiem ci$nieniowym

Dhugo$¢ weza przesylowego 1,2mt 1,2 mt
Srednica napetniania 105 mm 105 mm
Min./max. temperatura 5°C/40°C 5°C/40°C
Wymiary 220 x 360 x 510 220 x 360 x 570
Cigzar opryskiwacza (pusty) z 3,1 Kg 3,2 Kg

akumulatorem

2.2. DOPUSZCZALNE WARUNKI SRODOWISKOWE
Warunki $rodowiskowe, w ktorych moze pracowaé opryskiwacz to: Temperatura: 5+40° C; Wilgotnosé: 0+70% (nie
skondensowana). Nalezy roéwniez umiesSci¢ opryskiwacz zabezpieczony przed zlymi warunkami atmosferycznymi,

promieniami stonecznymi i zimnem,

W czystym i suchym miejscu.

OSTRZEZENIE: OPRYSKIWACZ NIE NADAJE SIE DO STOSOWANIA W SRODOWISKU ZAGROZONYM

WYBUCHEM.

2.3. HALAS 1 WIBRACJE

Wibracje i hatas powstajace podczas uzywania opryskiwacza sa w duzej mierze ponizej ustawowego progu zakltocen i nie

moga by¢ szkodliwe dla operatora.

3. INSTRUKCJE OGOLNE

3.1. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA I SRODKI OSTROZNOSCI, KTORYCH NALEZY

PRZESTRZEGAC

Pomimo zastosowania srodkoéw ostroznosci, opryskiwacz moze powodowac niebezpieczne sytuacje i potencjalne zagrozenia w

obszarze roboczym. Nalezy doktadnie przeanalizowa¢ potencjalne wystgpowanie takich niebezpiecznych sytuacji i zagrozen,

aby zapewni¢ bezpieczne procedury pracy, odpowiednie zasady zachowania i zaplanowa¢ indywidualne srodki ochrony.

e PODCZAS UZYTKOWANIA OPRYSKIWACZA OPERATOR MUSI PRZESTRZEGAC PROCEDUR BEZPIECZNE]
PRACY ORAZ STOSOWAC SIE DO ZASAD I PRZEPISOW SICURITY.

e Nie stosowa¢ produktow, ktorych cechy toksykologiczne nie sa znane. Stosowa¢ wylacznie produkty dopuszczone przez
Ministerstwo Zdrowia Publicznego, starannie przestrzegajac wszystkich instrukcji wymienionych na opakowaniu.

e Dla dzieci, nastolatkow i kobiet w cigzy surowo zabrania si¢ uzywania opryskiwacza.

e Nie stosowaé w przypadku zmegczenia, choroby lub pod wplywem alkoholu, narkotykow lub lekow, ktére mogg wptywaé

na stan fizyczny i psychiczny.
e Nie rozpyla¢ rozpuszczalnikow,

kwasow i cieczy tatwopalnych.

e  Zawsze nalezy nosi¢ odziez i urzadzenia ochronne, aby uniknaé¢ kontaktu ze szkodliwymi i toksycznymi produktami:

- Ochrona rak

- Ochrona ciata

- Ochrona drég oddechowych
- Ochrona oczu
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4,

Ostroznie unika¢ wdychania oparow lub kropli roztworu chemicznego: w razie przypadkowego kontaktu lub wdychania
wezwac lekarza.

Nie jes¢ i nie pali¢ podczas uzywania opryskiwacza.

Opryskiwacz nalezy stosowa¢ w miejscach dobrze przewietrzonych i oswietlonych, nie wietrznych i zacienionych.

Nie uzywa¢ opryskiwacza pod wiatr.

Opryskiwacz stosowa¢ w odleglosci co najmniej 6mt od ludzi lub zwierzat.

Opryskiwacz trzymac¢ z dala od dzieci i zwierzat domowych; nie rozpyla¢ w poblizu akwaridow z rybami.

Nie nalezy spozywaé przetworzonych owocdéw lub warzyw przed terminem przewidzianym przez producenta $rodka
chemicznego, a w kazdym przypadku nalezy je bardzo doktadnie umy¢.

Nie nalezy podnosi¢ ci$nienia za pomocg urzadzen podcis$nieniowych.

Nie rozprasza¢ pozostatych roztworéw chemicznych w srodowisku.

Po uzyciu opryskiwacza doktadnie umy¢ rece, twarz i ubranie.

Nie pozostawiaé opryskiwacza na zewnatrz w ztych warunkach pogodowych.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za to, ze opryskiwacz jest utrzymywany w optymalnych warunkach pracy, aby mogt
dziata¢ w sposob prawidtowy i bezpieczny. Czesci i akcesoria urzadzenia musza by¢ wymienione, gdy nie zapewniaja juz
prawidlowego funkcjonowania opryskiwacza.

3.2. PROHIBICJE

Zabronione jest modyfikowanie czesci opryskiwacza.

Zabrania si¢ stosowania urzadzen lub akcesoriow do opryskiwacza bez autoryzacji DAVIDE E LUIGI VOLPI S.P.A.
Zabrania si¢ uzywania do czyszczenia opryskiwacza rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol, rozpuszczalniki benzynowe
lub rozcienczalniki.

INSTRUKCJE TRANSPORTU I POSTEPOWANIA

Transport opryskiwacza musi by¢ realizowany z zachowaniem wszystkich niezbednych srodkow ostroznosci, aby unikna¢
uszkodzen.

Podczas transportu opryskiwacza nalezy upewnic sie, ze wlacznik/wylacznik jest zawsze wylaczony.

Podczas transportu zbiornik musi byé zawsze pusty lub, jesli to niemozliwe, bezpiecznie zamocowany, aby uniknaé
przypadkowego wyplywu cieczy.

Podczas transportu i przechowywania nie ktas¢ opryskiwacza na lub pod innymi materiatami.

Podczas przenoszenia opryskiwacza zaleca si¢ unika¢ wstrzgsow, ktore moglyby uszkodzi¢ produkt.

5.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

5.1. USTAWIENIE OPRYSKIWACZA

e Zalozy¢ nakretke zabezpieczajaca D1 na waz przesylowy D.

o  Wiozy¢ waz tloczny D na uchwyt weza D2

e  Wlozy¢ uchwyt na waz D2 do obudowy podstawy A 23VBE12) B (23VBE16).
e Nakreci¢ nakretke zabezpieczajaca D1 na podstawe do konica i mocno dokrecic.

\ 1l (A \ \ ‘ g
| oA - o
: 4 ' ‘/ﬂf__{f 1) ®

[ I

@ ® e

Odkreci¢ nakretke zabezpieczajaca D1 z uchwytu E.
Zatozy¢ nakretke zabezpieczajacg D1 na waz przesylowy D.
Wiozy¢ waz tloczny D na uchwyt weza D2.

Nakreci¢ nakretke zabezpieczajacg D1 na uchwyt E.
Nakreci¢ lance F (23VBE12) G (23VBE16) na uchwyt E
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e  Przykreci¢ mosigzny rozpylacz F1 na lance F (23VBE12) G (23VBE16).

@

F-G
."/’
y

ln «

e  Otworz boczne drzwiczki i wtdz baterie do konca. W6z baterie w sposob pokazany na rysunku.
e Ponownie zamkna¢ drzwi, sprawdzajac, czy drzwi sa prawidlowo zablokowane.

23VBE16

o Wiozy¢ filtr Q do odpowiedniej obudowy wewnatrz zbiornika.
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Zaczepi¢ wyscietane oparcie H do korpusu opryskiwacza, jak pokazano na rysunku (23VBE16).
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5.2. NAPELNIANIE ZBIORNIKA
Przygotowaé roztwor w okreslonym pojemniku.
Odkre¢ korek zbiornika i przelej przygotowany roztwor przez filtr.
Ostroznie zakreci¢ nakretke.

OSTRZEZENIE:
Nie nalezy przygotowywac roztworu w zbiorniku opryskiwacza, lecz zawsze w osobnym pojemniku.
Nie wolno nigdy wlewa¢ roztworu do zbiornika bez uzycia filtra.

5.3. USTAWIENIE OPRYSKIWACZA
Umiesci¢ opryskiwacz na plaskiej powierzchni na uzytecznej wysokosci, aby tatwo zatozy¢ opryskiwacz na ramiona, z
uprzednio wyregulowanymi pasami.
Jesli trzeba wyregulowacé pasy, nalezy postawi¢ opryskiwacz na ptaskiej i podwyzszonej powierzchni, zdjaé rece z paséw
ramiennych i wyregulowa¢ dtugos$¢ przez klamry.

5.4. URUCHOMIENIE OPRYSKIWACZA

e Wigczy¢ pompe obracajgc pokretto W zgodnie z ruchem wskazdwek zegara.
e (Czerwony kolor diody Z wskazuje, ze urzadzenie jest wlaczone.
e Cztery zielone diody T wskazuja stan naladowania baterii.

o 4 diody = 100% baterii

o 3 ledy = 75% baterii

o 2 ledy =50 % baterii

o 1dioda = 25 % baterii
Jesli bateria jest staba, nalezy ja natadowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale 6.2.
Przesung¢ dzwigni¢ na uchwycie, aby rozpocza¢ opryskiwanie
Uzyj elektronicznego regulatora ci$nienia W, aby zarzadza¢ pozadanym ci$nieniem roboczym.
Po zwolnieniu dzwigni uchwytu pompa zatrzymuje si¢ automatycznie przerywajac opryskiwanie ciecza
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OSTRZEZENIE: Opryskiwacz wyposazony jest w plyte elektroniczna z kontrolg napiecia, ktéra utrzymuje ustawione
cis$nienie na stalym poziomie przez caly okres eksploatacji baterii.

Ghiazdo pomocnicze S to konfiguracja umozliwiajaca uzywanie pompy na wozku z 4-dyszowa belkg opryskowa (opcja).

1/7\7-_"-"" .',..._,..
\S?/

OSTRZEZENIE: Nigdy nie dopuszczaj do pracy opryskiwacza, gdy zbiornik jest pusty.

OSTRZEZENIE: Unikaj catkowitego roztadowania baterii; gdy bateria staje si¢ staba, nalezy ja w petni natadowag.
Przed dtuzszym przechowywaniem opryskiwacza catkowicie natadowac¢ akumulator.

5.5. REGULACJA DYSZ
Ten opryskiwacz jest dostarczany z regulowang dysza stozkowa F1.
Przykrecajac lub odkrecajac koncowsa czes¢ dyszy F1, mozna regulowaé srednice strumienia "rozy", az do uzyskania
"strumienia”.

AN J
)
9\\
Regulowana dysza mosiezna do opryskiwania (Cod.
928)
PREDKOSC | Rozpylajace sie litry na
PRESSURE PRZEPLYWU kazde tadowanie
bar .
Lt / min akumulatora
5,0 0,60 75
4,0 0,54 85
3,0 0,49 90
2,0 0,44 95

5.6. CZYNNOSCI, KTORE NALEZY WYKONAC PO ZAKONCZENIU PRACY
Po zakonczeniu pracy nalezy zla¢ pozostaty plyn do okreslonego pojemnika i starannie przeplukaé wnetrze zbiornika i waz
przepuszczajac go przez lance czysta zimng woda.
Sprawdz, czy woda uzyta do plukania catkowicie wyptyneta.
Wylaczy¢ pompe obracajac pokretto W w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i sprawdzi¢, czy dioda Z jest
wylaczona.
Po oczyszczeniu zbiornika nalezy wyjaé, oczysci¢ i ponownie zamontowac filtry (Q i P).
Odkreci¢ dysze F1 od lancy F-G; zdemontowa¢ dysze i oczyscié obie czesci czystg woda, zwracajac uwage, aby nie uszkodzi¢
lub nie poluzowaé¢ OR.
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Wyczysci¢ uchwyt za pomoca wilgotnej szmatki, nie moczac go w wodzie. Odkreci¢ nakretke D1; wyjac waz z uchwytu;
wyjac¢ uchwyt weza z filtrem i umy¢ go czysta woda; nastgpnie, ponownie ztozy¢ wszystkie czgsci.

Usung¢ ze zbiornika ewentualne materiaty lub przedmioty, ktére mogltyby uszkodzi¢ opryskiwacz.

Podczas tych czynnosci nalezy nosié¢ odziez i $rodki ochronne.

OSTRZEZENIE: Nie rozprasza¢ wody z phukania ani pozostatego roztworu w srodowisku; zaleca sig
aby wszystkie te ptyny wlewa¢ do specjalnych kanalizacji, nadajacych si¢ do oczyszczania i odprowadzania
wody.
Wylaczy¢ pompe obracajac pokretto W w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i sprawdzi¢, czy dioda Z jest
wylaczona po kazdym uzyciu.
Opryskiwacz nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, chroni¢ przed promieniami stonecznymi i niskimi
temperaturami oraz z catkowicie natadowanym akumulatorem.

5.7. ZMIANA STANU CIECZY W ZBIORNIKU
W przypadku konieczno$ci wymiany cieczy wewnatrz zbiornika nalezy postepowac zgodnie z instrukcja podang w punkcie
5.6, a po jej zakonczeniu zgodnie z instrukcja podang w punkcie 5.2.

6. MAINTENANCE

6.1. WPROWADZENIE
Prawidtowe uzytkowanie opryskiwacza i regularna konserwacja sa niezbedne, aby utrzymac go w najlepszych warunkach
pracy, skutecznosci i bezpieczenstwa.
Stosowaé wylacznie oryginalne czes$ci zamienne.

6.2. LADOWANIE BATERII
Opryskiwacz zasilany szczelnym akumulatorem magazynowym, fadowanym za pomoca dotaczonej tadowarki do
akumulatoréw N.

W celu bezpiecznego obchodzenia si¢ z baterig nalezy przestrzegaé ponizszych wskazdwek:
e Bateri¢ nalezy trzymac z dala od wysokich temperatur (np. plomieni).
e Nie nalezy otwiera¢ baterii.

OSTRZEZENIE: Podczas operacji ladowania nalezy przestrzega¢ procedur bezpiecznej pracy i starannie przestrzega¢
og6lnych zasad bezpieczenstwa.
Aby natadowac¢ bateri¢, nalezy postgpowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

o  Wylaczy¢ pompe obracajac pokretto W w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i sprawdzi¢, czy dioda Z jest

wylaczona.

Sprawdzi¢, czy napiecie sieci odpowiada wskazaniu wydrukowanemu na tabliczce tadowarki akumulatorow N.
Otworz boczne drzwiczki i wyciagnij baterie.

Podtaczy¢ tadowarke akumulatoréw N do odpowiedniego i chronionego elektrycznie gniazda pradowego.
W16z wtyczke tadowarki do gniazda baterii.

Aby catkowicie natadowa¢ baterie, potrzebujesz 2 godzin.

Po zakonczeniu ponownego tadowania zaleca si¢ najpierw odtaczy¢ fadowarke od sieci elektrycznej, a nastgpnie od
akumulatora;

e Podczas dlugich okresow bezczynno$ci nalezy sprawdzi¢, czy dioda Z jest wylaczona.

Czas pracy na baterii zalezy glownie od przestrzegania kilku waznych zasad:

e Nie nalezy tworzy¢ zwarcia.
e Nie roztadowuj jej nadmiernie: gdy bateria jest prawie roztadowana, natychmiast jg natadu;.
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e Niezwlocznie natadowaé go przy wylaczonym ogdélnym wiaczniku/wylaczniku i przestrzegajac niezbgdnego czasu

fadowania.

Do tadowania nalezy uzywac¢ wylacznie tadowarki dotaczonej do opryskiwacza.

Nie wlaczaé opryskiwacza, gdy podtaczona jest tadowarka akumulatorow.

Po zakonczeniu tadowania nalezy utrzymywac bateri¢ w temperaturze od 5 do 40° C.
W przypadku dlugiego przechowywania lub nieuzywania, nalezy ladowaé akumulator co cztery miesiace.

Gdy bateria nie nadaje si¢ juz do tadowania, nalezy ja wymieni¢ na inng o tych samych rozmiarach i wtasciwos$ciach, z

zachowaniem biegunowosci polaczen; starg bateri¢ nalezy odda¢ do autoryzowanego punktu odbioru.

7. PROBLEMY -PRZYCZYNY - ROZWIAZANIA

PROBLEMY

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIA

Podczas uruchamiania dzwigni
uchwytu nie wyptywa woda

Silnik nie dziata

Ogodlne wylaczenie

Wiaczenie przetacznika
0g6lnego

Wyczerpany akumulator

Wymieni¢ lub natadowac

Zablokowana pompa

Skontaktuj si¢ z centrum

serwisowym
Uszkodzony kabel Skontaktuj si¢ z centrum
serwisowym
Awaria silnika Skontaktuj si¢ z centrum
serwisowym
Roboty motoryzacyjne Zatkana dysza Czysta
Zatkany filtr zbiornika Czysta
Zatkany filtr uchwytu Czysta
Uszkodzona pompa Skontaktuj si¢ z centrum
serwisowym

Przy nacis$nigciu dzwigni
uchwytu wyplywa niewiele

Regulator cisnienia na poziomie
min.

Podnies¢ regulator

wody Zanieczyszczony filtr dyszy Czysta
Zanieczyszczony filtr uchwytu Czysta
Uszkodzona pompa Skontaktuj si¢ z centrum
serwisowym
Zabrudzona dysza Czysta
Czas pracy na baterii nie jest Krétszy czas pracy Bateria nie jest w petni Natadowac¢ bateri¢
zgodny z oczekiwaniami natadowana
Uszkodzona tadowarka Wymieni¢
akumulatoréw
Wyczerpany akumulator Wymieni¢
Brak wytrzymatosci Uszkodzony kabel Skontaktuj si¢ z centrum
serwisowym

Uszkodzona tadowarka
akumulatorow

Naprawi¢ lub wymienié

Wyczerpany akumulator

Wymieni¢

8. INSTRUKCJE DOTYCZACE ROZBIERANIA I DYSPOZYCJI

Aby zdemontowaé opryskiwacz, nalezy dziata¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami, kontaktujac si¢ w razie potrzeby z
wyspecjalizowanymi firmami zajmujacymi si¢ utylizacja materiatlow.

Opryskiwacz wykonany jest z materiatdow nie stwarzajacych zagrozenia:
e Tworzywa sztuczne i materialy syntetyczne;
e Metale zelazne (stal) i metale niezelazne (aluminium-mosigdz-miedz);

e Bateria elektryczna

9. GWARANCJA

24 miesigce gwarancji dla uzytkownikow prywatnych i 12 miesigcy gwarancji dla uzytkownikow profesjonalnych. Obejmuje
ona podstawowe czg$ci, w tym bateri¢ Li-, tadowarke, silnik i mechanizm przektadni.
Nastepujgce warunki powodujg utratg gwarancji:

-Kazda nieprawidlowa operacja
nie jest konserwowany zgodnie z instrukcja konserwacji
-Modyfikacje produktu

-Produkt

-Kazda szkoda, nawet jesli powstata przez pomytke

-Uszkodzenie

po amatorskiej naprawie.

-szkody spowodowane przez naturg
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-Bateria nie jest tadowana z wymagana czgstotliwoscia
-Komponenty  podlegajace zuzyciu podczas normalnej eksploatacji nie sg objete gwarancja.

Gwarancja jest wazna tylko dla produktow, ktore zostaty zarejestrowane za posrednictwem strony internetowej w ciagu 30 dni
od daty zakupu.

Aktywuj gwarancj¢ na swdj nowy produkt Originale Volpi poprzez nasza strong¢ internetowa:

https://www.volpioriginale.it/registra-il-tuo-prodotto/

Kupujacy musi rowniez zachowaé kopi¢ dokumentu sprzedazy (paragon, faktura) oraz rejestracji gwarancyjnej: kopi¢ tych
dokumentdéw nalezy przekazaé Dealerowi lub Autoryzowanemu Serwisowi Klienta wraz z maszyng przeznaczong do naprawy.
W przypadku braku tych dokumentéw, maszyna w kazdym przypadku bedzie uznana za nieobjetg gwarancja.

10. DEKLARACJA ZGODNOSCI CE  Thimaczenie tekstu oryginalnego

Firma
PL Davide e Luigi Volpi S.p.A. C E

Via San Rocco, 10 - 46040 Casalromano (MN) ITALIA
OSWIADCZA, ZE MASZYNA

Typ: OPRYSKIWACZ ELEKTRYCZNY

Kod: 23VBE12 - 23VBE16 - 23VBC12 - 23VBC16 -
23VBB12 - 23VBB16

JEST ZGODNA Z ODPOWIEDNIM WSPOLNOTOWYM PRAWODAWSTWEM HARMONIZACYINYM:

DYREKTYWA 2006/42/CE Dyrektywa w sprawie maszyn
DYREKTYWA 2014/30/UE Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
DIRETTIVA 2009/127/CE Maszyny do stosowania pestycydow

Odniesienie do zastosowanych odpowiednich norm zharmonizowanych lub odniesienie do innych specyfikacji
technicznych
dla ktdrych deklarowana jest zgodnosc:
UNI EN ISO 12100:2010 - UNI EN ISO 19932-1:2013 - UNI EN ISO 19932-2:2013 - EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-3:2007 - EN 61000-3-2:2014 - EN 61000-3-3:2013

Osoba uprawniona do zaktadania dokumentacji technicznej:

Nazwa: Davide e Luigi Volpi S.p.A.
Rezydencja: Via San Rocco 10 - 46040 Casalromano (MN) Italia
Niniejsza Deklaracja Zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Casalromano, 1 lutego 2023 r. Przedstawiciel prawny
Eligio Volpi
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